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Questdes prejudiciais

1)

A enumeragdo das causas de exclusio dos empreiteiros de
empreitadas de obras publicas, contida no artigo 24.° da
Directiva 93/37/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1993,
relativa a coordenacdo dos processos de adjudicagio de
empreitadas de obras publicas (JO L 199), ¢ taxativa?

Caso essa enumeragdo ndo seja taxativa, uma disposi¢do que,
por razdes de tutela da transparéncia no 4mbito da activi-
dade econdémica do Estado, estabelece que o estatuto de
proprietério, de sdcio, de accionista principal ou de dirigente
de uma empresa de meios de informagio é incompativel
com o estatuto de proprietrio, de sicio, de accionista prin-
cipal ou de dirigente de uma empresa a que sejam conce-
didas pelo Estado ou por uma pessoa colectiva do sector
publico, em sentido lato, empreitadas de obras, de forneci-
mentos ou de servicos, prossegue objectivos compativeis
com os principios gerais do direito comunitério? A proibi¢io
absoluta de adjudicar contratos de direito putblico a essas
empresas é compativel com o principio comunitdrio da
proporcionalidade?

Caso o artigo 24.° da Directiva 93/37/CEE deva ser interpre-
tado no sentido de que as causas de exclusio dos emprei-
teiros nele previstas sdo taxativas ou caso a disposicdo
nacional em causa ndo possa ser interpretada no sentido de
prosseguir objectivos compativeis com os principios gerais
do direito comunitirio ou, por fim, caso a proibicio nele
estabelecida ndo seja compativel com o principio comuni-
tirio da proporcionalidade, a citada directiva — ao proibir a
inclusdo, entre as causas de exclusio de um empreiteiro do
processo de adjudicagio de uma empreitada de obras
publicas, da situagdo de o préprio empreiteiro, ou um
membro da direccio da empresa (como o proprietirio da
empresa em causa, 0 seu accionista principal, um seu sécio
ou dirigente), ou interpostas pessoas dos citados membros
da direc¢do, operarem em empresas de meios de informagio
que possam influir ilicitamente no processo de adjudicagio
das empreitadas de obras publicas mediante o seu poder
genérico de influéncia — infringe os principios gerais de
tutela da concorréncia e de transparéncia, bem como o
artigo 5.2, n.° 2, do Tratado CE, que consagra o principio da
subsidiariedade?

Acgio intentada em 3 de Maio de 2007 — Comissdo das

Comunidades Europeias/Reino da Suécia
(Processo C-223/07)
(2007/C 140/27)

Lingua do processo: sueco

Pedidos dademandante

— declaragio de que, ndo tendo adoptado todas as disposi¢des

legislativas, regulamentares e administrativas necessrias para
dar cumprimento a Directiva 2004/49/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativa a
seguranca dos caminhos-de-ferro da Comunidade, e que
altera a Directiva 95/18/CE do Conselho, relativa as licencas
das empresas de transporte ferrovidrio, e a Directiva
2001/14/CE relativa a reparticio de capacidade da infra-
-estrutura ferrovidria, a aplicagdo de taxas de utilizagdo da
infra-estrutura ferrovidria e a certificagdo da seguranca
(directiva relativa a seguranga ferrovidria) (!), e a Directiva
2004/50/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29
de Abril de 2004, que altera a Directiva 96/48/CE do
Conselho relativa a interoperabilidade do sistema ferrovidrio
transeuropeu de alta velocidade e a Directiva 2001/16/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a interopera-
bilidade do sistema ferrovidrio transeuropeu conven-
cional (3), ou ao ndo tendo comunicado as referidas disposi-
¢des a Comissdo, o Reino da Suécia ndo cumpriu as obriga-
¢des que lhe incumbem por forga das referidas directivas.

— condenagio do Reino da Suécia nas despesas.

Fundamentos e principais argumentos

0]

prazo estabelecido para a transposi¢do das directivas para o

direito nacional expirou em 30 de Abril de 2006.

()
0

JO L 164, p. 44.
JOL 164, p. 114,

Acgdo intentada em 10 de Maio de 2007 — Comissdo das

Comunidades Europeias/Repiiblica Federal de Alemanha

(Processo C-235/07)

(2007/C 140/28)

Lingua do processo: alemdo

Partes

Partes

Demandante: Comissdo das Comunidades Europeias (represen-

Demandante: Comissdo das Comunidades Europeias (Represen- tantes: G. Braun, P. Dejmek, agentes)

tantes: N. Yerrell e P. Dejmek, agentes)

Demandado: Reino da Suécia Demandada: Republica Federal de Alemanha



C 140/18 Jornal Oficial da Unido Europeia 23.6.2007

Pedidos da demandante trativas necessdrias para transpor essa directiva para o direito

interno, ou, pelo menos, ao ndo as notificar a Comissio;

— Declaragio de que a Republica Federal da Alemanha nio
cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem por forca do
Tratado CE e da Directiva 2004/49/CE (') do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de 2004, relativa a
seguranca dos caminhos-de-ferro da Comunidade, e que
altera a Directiva 95/18/CE (3 do Conselho relativa as O prazo para a transposi¢do da directiva expirou em 30 de
licengas das empresas de transporte ferrovidrio e a Directiva Abril de 2006.
2001/14/CE () relativa a reparticdo de capacidade da infra-

-estrutura ferrovidria, a aplicacio de taxas de utilizagdo da

— Condenagdo da Reptiblica Federal da Alemanha nas
despesas.

Fundamentos e principais argumentos

infra-estrutura ferrovidria e a certificagdo da seguranca () JO L 164, p. 44
(directiva relativa a seguranca ferrovidria), ao ndo adoptar () JOL 143, p. 70.
todas as disposicdes legislativas, regulamentares e adminis- ¢) JOL75,p.29



